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Regulatory Information

EPEAT (Only applicable to the model of
application)

(www.epeat.net)

'5\' The EPEAT (Electronic
’ QQ Product Environmental
\7 Assessment Tool)

program evaluates
computer desktops, laptops, and
monitors based on environmental
criteria developed through an extensive
stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the
public and private sectors evaluate,
compare and select desktop computers,
notebooks and monitors based on their
environmental attributes. EPEAT also
provides a clear and consistent set of
performance criteria for the design of
products, and provides an opportunity
for manufacturers to secure market
recognition for efforts to reduce the
environmental impact of its products.

Benefits of EPEAT (Only applicable to
the model of application)

Reduce use of primary materials.
Reduce use of toxic materials.
Avoid the disposal of hazardous waste.

EPEAT’S requirement that all registered
products meet ENERGY STAR’s energy
efficiency specifications, means that
these products will consume less energy
throughout their life.

Note: For EPEAT related information please refer to <MMD
EPEAT Declaration> via URL: https:/mmdmonitors.com/
corporate-social-responsibility/ since PHILIPS monitor

EPEAT registration manufacturer is MMD-Monitors &
Displays Nederland B.V.

Energy Star Declaration (Only
applicable to the model of application)

(www.energystar.gov)

ENERGY STAR is a program
; ™ run by the U.S. Environmental
_”/? Protection Agency (EPA) and
U.S. Department of Energy
(DOE) that promotes energy
efficiency.
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This product qualifies for ENERGY STAR
in the “default” settings and this is the
setting in which power savings will be
achieved.

Changing the factory default picture
settings or enabling other features will
increase power consumption that could
exceed the limits necessary to qualify
for ENERGY STAR rating.

For more information on the ENERGY
STAR program, refer to energystar.gov.

& Note

To prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels
for long periods.

Um mogliche Horschaden zu
verhindern, ist ein dauerhaftes
Hoéren bei groRer Lautstarke zu
vermeiden.

We recommend you switch off the
monitor when it is not in use for a
long time.


www.epeat.net

Extending the lifetime of IT products is the most effective way to reduce their
environmental impact. The product has no parts for upgradability, but has the
replaceable and/or repairable components or assemblies as below for 5 years after
the point of sale. (English)

Components or Assemblies Replaceable Repairable How to Replace or Repair

By hand without tool, but

o please contact your dealer
Connectivity cables Yes No or your local service center
(Please refer to Service
contact information listed

in Regulation & Service
Information) for confirming
the cables specification when
necessary.

Power cables Yes No

For replacing, please follow
above action. For repairing,
please just contact your local
service center (Please refer to
Service contact information
listed in Regulation & Service
Information) for help when
necessary to avoid any risk.

External power supply Yes Yes

Display panel or display N v Please just contact your local
assembly © es service center (Please refer to
Service contact information
listed in Regulation & Service
Information) for help when

necessary to avoid any risk.

Internal power supply No Yes

Spare parts service

Spare parts are available for use of the EPEAT registered products (refer to www.epeat.
net ) for minimum 5 years after the point of sale or 2 years after the end of production,
whichever is longer.

Spare parts are available for use of non-EPEAT registered models for minimum 3 years
or 1year after the end of product, whichever is longer.

For spare parts service please contact your local service center (Please refer to Ser-
vice contact information listed in Regulation & Service Information) for help when
necessary.



Estender a vida util dos produtos de Tl € a maneira mais eficaz de reduzir seu impacto
ambiental. O produto nao possui pegas para atualizagcao, mas possui 0s componentes
ou montagens substituiveis e/ou reparaveis, conforme abaixo, por 5 anos apds o
ponto de venda. (Brazilian Portuguese)

Componentes ou
Conjuntos

Substituivel Reparavel Como substituir ou reparar

Entregue manualmente sem
Cabos de . ~ ferramenta, mas entre em contato
. Sim Nao
conectividade com o revendedor ou o centro
de servico local (consulte as
informacdes de contato do
servico listadas no manual de
informacdes importantes) para
confirmar a especificacao dos
cabos quando necessario.

Cabos de Energia Sim Nao

Para a substituicao, siga as
medidas acima.Para reparar,
entre em contato com o centro
de servico local (consulte as
Sim Sim informacdes de contato do
servico listadas no manual de
informacdes importantes) para
obter ajuda quando necessario
para evitar qualquer risco.

Alimentacao
elétrica externa

Painel de exibicao Entre em contato com o centro
ou conjunto de Nao Sim de servico local (consulte as
exibicao informacdes de contato do

servico listadas no manual de
informacdes importantes) para
Nao Sim obter ajuda quando necessario, a
fim de evitar qualquer risco.

Alimentacao
elétrica interna

Servico de pecas de reposicao
As pecas de reposicao estao disponiveis para uso dos produtos registrados na EPEAT

(consulte www.epeat.net) por no minimo 5 anos apos o ponto de venda ou 2 anos
apos o final da producao, o que for maior.

As pecas de reposicao estao disponiveis para uso de modelos nao registrados na
EPEAT por no minimo 3 anos ou 1 ano apos o final do produto, o que for maior.

Para servico de pecas de reposicdo, entre em contato com o centro de servico local
(consulte as informacdes de contato do servico listadas no manual de informacdes
importantes) para obter ajuda quando necessario.



Het verlengen van de levensduur van IT-producten is de meest effectieve manier
om hun impact op het milieu te verlagen. Het product heeft geen onderdelen voor
upgraden, maar heeft de vervangbare en/of te repareren componenten of montages
als onder voor 5 jaar na de verkoop. (Dutch)

Componenten of
montages

Vervangbaar Te repareren Hoe vervangen of repareren

Met de hand zonder
gereedschap, maar graag
Verbindingskabels Ja Nee contact opnemen met

uw dealer of uw lokale
servicecentrum (zie
contactgegevens voor Service
vermeld in Belangrijke
Voedingskabels Ja Nee informatiehandleiding) om
waar nodig de specificatie van
de kabels te bevestigen.

Voor vervangen volgt u

de bovenstaande actie.

Voor repareren neemt u
gewoon contact op met

uw lokale servicecentrum

(zie contactgegevens voor
Service vermeld in Belangrijke
informatiehandleiding) voor
hulp waar nodig om risico’s te
vermijden.

Externe voeding Ja Ja

Neem gewoon contact op

Weergavepaneel of | Ja met uw lokale servicecentrum

weergavemontage (zie contactgegevens voor
Service vermeld in Belangrijke
informatiehandleiding) voor

Interne voeding Nee Ja hulp waar nodig om risico’s te

vermijden.

Service van reserveonderdelen

Reserveonderdelen zijn beschikbaar voor gebruik van de EPEAT-geregistreerde
producten (zie www.epeat.net) gedurende minimaal 5 jaar vanaf het punt van verkoop
of 2 jaar na beéindiging van de productie, naargelang van wat het langst duurt.

Reserveonderdelen zijn beschikbaar voor gebruik van niet-EPEAT-geregistreerde
modellen gedurende minimaal 3 jaar of 1jaar na beéindiging van de productie,
naargelang van wat het langst duurt.

Neem voor service van reserveonderdelen indien nodig contact op met uw lokale
servicecentrum (zie contactgegevens van Service vermeld in de handleiding met
belangrijke informatie) voor hulp.



Die Lebensdauer von IT-Gerédten zu verldngern, ist ein effektiver Weg fur mehr
Nachhaltigkeit. Dieses Produkt besitzt zwar keine upgrade-fahigen Teile, aber die
nachstehend genannten Komponenten oder Baugruppen kdnnen bis zu funf Jahre
nach dem Erwerb ausgetauscht und/oder repariert werden. (German)

Komponenten /

Austauschbar Reparierbar Vorgehensweise
Baugruppen

Von Hand, ohne Werkzeug.
Bitte wenden Sie sich bei
Verbindungskabel Ja Nein Bedarf an lhren Handler oder
das fur Ihr Land zustandige
Servicecenter (siehe unter
LServicekontaktinformationen*
im Handbuch ,Regulation &
Stromkabel Ja Nein Service Information®), um die
Kabelspezifikationen zu Gber-
prufen.

Bei Austausch: wie oben.

Bei Reparatur: Bitte
vermeiden Sie jedes Risiko
und setzen Sie sich mit dem
fur Ihr Land zustandigen

E’E(rgerrr?veersorgung Ja Ja Servicecenter (siehe unter
LServicekontaktinformationen®
im Handbuch ,Regulation
& Service Information®) in
Verbindung, wenn Sie Hilfe
bendtigen.
Bitte vermeiden Sie jedes
Display-Panel . Risiko und setzen Sie
oder Display- Nein Ja sich mit dem fur lhr Land
Aufbau zustandigen Servicecenter

in Verbindung (siehe unter
LServicekontaktinformationen®
Interne Nein Ja im Handbuch ,Regulation &
Stromversorgung Service Information®), wenn
Sie Hilfe bendtigen.

Ersatzteil-Service

Ersatzteile sind fur den Einsatz von EPEAT-registrierten Produkten (siehe www.
epeat.net) mindestens 5 Jahre nach Kaufdatum oder 2 Jahre nach Einstellung der
Produktion — je nachdem, welcher Zeitraum langer ist — erhadltlich.

Ersatzteile sind fur den Einsatz von Nicht-EPEAT-registrierten Modellen mindestens
3 Jahre nach Kaufdatum oder 1 Jahr nach Einstellung der Produktion — je nachdem,
welcher Zeitraum langer ist — erhaltlich.

Bitte wenden Sie sich bei Bedarf fur Service zum Thema Ersatzteile an Ihr ortliches
Servicecenter (beachten Sie die in der Anleitung Wichtige Informationen aufgelisteten

Kontaktdaten). ‘



['estensione della durata dei prodotti IT e il modo piu efficace per ridurre il loro
impatto ambientale. Il prodotto non dispone di parti per I’aggiornamento, ma presenta
componenti o gruppi sostituibili e/o riparabili come indicato di seguito per 5 anni
dopo la vendita. (Italian)

Componenti o gruppi Sostituibili Riparabili Come sostituire o riparare

A mano senza attrezzi, ma si
Cavi di collegamento Si No prega di contattare il rivenditore
o il centro di assistenza locale
(consultare le informazioni di
contatto dell'assistenza elencate
nel manuale Informazioni

Cavi di alimentazione Si No importanti) per verificare le

specifiche dei cavi, ove necessario.

Per la sostituzione, osservare

le azioni precedenti. Per la
riparazione, si prega di contattare
il centro di assistenza locale
(consultare le informazioni di
contatto dell'assistenza elencate
nel manuale Informazioni
importanti) per 'assistenza, se
necessario, al fine di evitare
qualsiasi rischio.

Alimentatore esterno Si Si

Si prega di contattare il centro
No Si di assistenza locale (consultare
le informazioni di contatto
dell'assistenza elencate nel
manuale Informazioni importanti)
Alimentatore interno No Si per l'assistenza, se necessario, al
fine di evitare qualsiasi rischio.

Pannello display o
gruppo display

Servizio ricambi

| pezzi di ricambio sono disponibili per 'uso dei prodotti registrati EPEAT (consultare
il sito www.epeat.net) per almeno 5 anni dalla data di acquisto o 2 anni dopo la fine
della produzione, a seconda di quale sia il periodo piu lungo.

| pezzi di ricambio sono disponibili per 'uso dei modelli registrati non EPEAT per
almeno 3 anni dalla data di acquisto o 1 anni dopo la fine della produzione, a
seconda di quale sia il periodo piu lungo.

Per il servizio sui pezzi di ricambio, contattare il centro di assistenza locale (consultare
le informazioni di contatto dell’assistenza elencate nel manuale Informazioni
importanti) per 'assistenza, se necessario.



Ampliar la vida util de los productos de Tl es la forma mas efectiva de reducir
su impacto ambiental. El producto no tiene piezas para actualizar, pero tiene
componentes o ensamblajes reemplazables y/o reparables que se detallan a
continuacion durante 5 afios despues de la venta. (Spanish)

Componentes o

ensamblados Reemplazable Reparable CoOmo reemplazar o reparar

A mano sin herramientas,
Cables de , pero pohga_se en contacto

Si No con su distribuidor o su centro
de servicio local (consulte

la informacion de contacto
de servicio que figura en

el manual de informacion

Si No importante) para confirmar la
especificacion de los cables
cuando sea necesario.

Para el reemplazo, siga

la accion anterior. Para la
reparacion, simplemente
pongase en contacto con

conectividad

Cables de
alimentacion

Fuente de su centro de servicio local
alimentacion Si Si (consulte la informacion de
externa contacto de servicio que figura

en el manual de informacion
importante) para obtener
ayuda cuando sea necesario y
evitar asi cualquier riesgo

Panel de Simplemente pongase en
visualizacion o ) contacto con su centro de
ensamblaje de No Si servicio local (consulte la
pantalla informacion de contacto

de servicio que figura en
Fuente de el manual de informacion
alimentacion No Si importante) para obtener
interna ayuda cuando sea necesario y

evitar asi cualquier riesgo.

Servicio de piezas de repuesto

Hay piezas de recambio disponibles para utilizar en los productos EPEAT registrados
(consulte www.epeat.net) por un minimo de 5 anos después del punto de venta o 2
anos después del fin de produccion, lo que sea mas largo.

Hay piezas de recambio disponibles para utilizar en modelos No-EPEAT registrados
por un minimo de 3 anos o 1 afo después del fin de la vida util del producto, lo que
sea mas largo.

Para servicio de piezas de recambio contacte con su centro de servicio local (consulte
la informacion de contacto de Servicio incluida en el manual de informacion
importante) para asistencia cuando sea necesario.
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(CE Only applicable to the model of
application)

CE Declaration of Conformity (English)

This device complies with the require-
ments set out in the Council Directive
on the Approximation of the Laws of the
Member States relating to Electromag-
netic Compatibility Directive (2014/30/
EU), Low-voltage Directive (2014/35/
EU), ErP Directive (2009/125/EC), RoHS
directive (2011/65/EU) and Radio Equip-
ment Directive (2014/53/EU)( for Radio
Equipment)

This product has been tested and found
to comply with the harmonized stand-
ards for Information Technology Equip-
ment, these harmonized standards
published under Directives of Official
Journal of the European Union.

(Arabic) CE d&)daa ¢dis)

Calaall g g (85 )5l bl aae Sleadl e 38 g
G850 Al el ) sl i) 8 8 ol
dolal il s 535 (2014/30/EU) mstlalin 5 540
4 535 (2014/35/EU) duniaid)

w555 ErP (2009/125/EC)

5239001 8 3¢al 4a 535 ROHS (2011/65/EU)
(5210 ana (2t Led) (2014/53/EU)

L 5153 8 pals Aalall Adisdl el pe 38 51
Clgaa 5i 3 gl Aluiall Huladll o2 5 il sladl)
w2503 A dpans 5l 53y )

CE AekAapaums 3a cbotBeTcTBue (Bulgarian)

ToBa ycTpoicTBO OTroBaps Ha M3NCKBaHKATA,
nocoueHu B AvpekTusaTa Ha CbBeTa

3a cOAPKaBaHe Ha 3aKOHOAATEACTBATA

Ha AbPYKaBUTE-UAEHKM OTHOCHO
eAeKTpOMarHMTHaTa cbBmectimocT (2014/30/
EC), AvpeKTiBaTa 3a HUCKO HanpexeHie
(2014/35/EC), AnpekTviBaTa 3a onpeaeasHe
Ha M3MCKBAaHMSATA 33 EKOAM3AMH KbM MPOAYKTH,
CBbP3aHu ¢ eHepronoTpebaerneTo (2009/125/
EO), AvpeKTiBaTa OTHOCHO OrpaHMiYeHNETO

3a ynoTpebaTa Ha OrNpeAEAeHH OracHHu
BELLECTBA B EAEKTPUYECKOTO U EAEKTPOHHOTO
obopyagaHe (2011/65/EC) u AyipekTisaTa no
OTHOLWeHMe Ha paanoobopyasarHeTo (2014/53/
EC)(3a paanoobopyasaHe)

To31 NPOAYKT € TeCTBaH 1 CbOTBETCTBA Ha
XapMOHV3MPaHKTe CTaHAAPTU 33 CbOPbXKEHUS
32 MHGOPMALMOHHUTE TEXHOAOTMM, TE3N
XapMOHM3MPaHK CTaHAAPTY Ca MyOAMKyBaHM
noa Avpextusu Ha ,, OpurumareH BECTHUK Ha
Esponelickua cbio3"™,

wnfipmasgtgimegini CE (Cambodian)

quinfits: #gEANEMY LIRSS gEnatond sinmwsgiong
s Gimapundstuen isunon wagunin
enfitigdi iwsfiang @0 madaomim igmmguEEngen
(2014/30/EU). sessiitanst 7 nynfrdens (2014/35/EU).
swonRiangt 7 ErP (2009/125/EC). sassiiansh @& RoHS

(20711/65/EU) 8 wwougiunst G timileg (2014/53/EV)

(R{NG BIMiTg)

ninRuIss NS Einaningy Sundom e
muvshenetyiwnyuMUguRmAvEiignifing
iiwusheneulwnygings pinsimsguinmsipasiiongi

stmgupifigimiuimnmniie 1
CE 4 &14/=H8 (Chinese Simplified)

IIRERTSTERHEREIES (2014/30/EV), ]
EBJEIE< (2014/35/EV). ErP 35§< (2009/125/
EC). RoHS $5< (2011/65/EV) FlALFRIRETS
< (2014/53/EV) T EINESR — SR EEEN
BEEMEOHMENER FIUELERRE) .

WP REENRESE, FESEBRARIREIERMN
AR, XL EREERUEE B A A IRAYS
SHITRM.

CE f5514%E808 (Chinese Traditional)

REBETEIMNE SIS S PRPERAEMES
#15< (2014/30/EV), REBEFES (2014/35/
EU). ErP #§< (2009/125/EC). RoHS 1<
(2011/65/EV) K IEARTERR(B1E< (2014/53/EU)
(EFREARERME ) ZABEIBILERER.

FEMKBAE, EEMAEBEQRAATZE
ARHSGRR ERFIREE,



CE izjava o sukladnosti (Croatian)

Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima
utvrdenima u direktivi vijeca o
priblizavanju zakona drzava ¢lanica
koji se odnose na direkktivu o
elektromagnetksoj kompatibilnosti
(2014/30/EU), niskonaponsku direktivu
(2014/35/EU), ErP direktivu (2009/125/
EZ), RoHS direktivu (2011/65/EU)

i direktivu o radijskim uredajima
(2014/53/EU) (za radijske uredaje).

Ovaj proizvod ispitan je i utvrdena

j enjegova sukladnost s uskladenim
standardima za informati¢ku tehnologiju,
ti uskladeni standardi objavljeni su u
okviru direktiva sluzberenpg glasnika
Europske unije.

Prohlaseni o shodé CE (Czech)

Toto zafizeni spliuje pozadavky
harmonizac¢ni smérnice zakonu
¢lenskych zemi o elektromagneticke
kompatibilité (2014/30/EU), smérnice o
nizkem napéti (2014/35/EU), smérnice
ErP (2009/125/EU), smérnice RoHS
(2011/65/EU) a smérnice o radiovem
vybaveni (2014/53/EU)(pro radiové
vybaveni).

Na zakladé testovani tohoto produktu
bylo zjisténo, ze splnuje harmonizovane
normy pro vypocetni techniku, které
byly zvefejnény v oficialnim véstniku
smérnic Evropskeé unie.

CE-overensstemmelseserklsering
(Danish)

Denne enhed opfylder kravene

i Radets direktiv om indbyrdes
tilneermelse af medlemsstaternes
lovgivning vedrgrende elektromagnetisk
kompatibilitet (2014/30/EU),
lavspandingsdirektivet (2014/35/EU),
ErP-direktivet (2009/125/EF), RoHS-
direktivet (2011/65/EU) og direktivet om
radioudstyr (2014/53/EU).
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Dette produkt er blevet testet og er
fundet i overensstemmelse med de
harmoniserede standarder for IT-udstyr.
Disse harmoniserede standarder er
offentliggjort i Den Europaeiske Unions
Tidende under Direktiver.

CE-verklaring van conformiteit (Dutch)

Dit apparaat voldoet aan de vereisten als
uiteengezet in de Richtlijn van de Raad
inzake de Onderlinge aanpassing van de
Wetgeving der Lidstaten met betrekking
tot de Richtlijn Elektromagnetische
Compatibiliteit (2014/30/EU),
Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU),
ErP-richtlijn (2009/125/EG), ROHS-
richtlijn (2011/65/EU) en Richtlijn inzake
Radio-apparatuur (2014/53/EU)( voor
Radio-apparatuur).

Dit product is getest en voldoet aan de
geharmoniseerde standaarden voor
apparatuur voor informaticatechnologie.
Deze geharmoniseerde standaarden zijn
gepubliceerd onder de Richtlijnen van
het officiéle tijdschrift van de Europese
Unie.

CE-yhdenmukaisuusilmoitus (Finnish)

Tama laite tayttaa neuvoston

direktiivin vaatimukset, jotka

on asetettu jasenvaltioiden
lainsaadannon lahentamisesta liittyen
elektromagneettisen yhteensopivuuteen
(2014/30/EU), matalajannitedirektiiviin
(2014/35/EU), ErP-direktiiviin
(2009/125/EC), RoHS-direktiiviin
(2011/65/EU) ja radiojannitedirektiiviin
(2014/53/EUV) (radiolaitteille).

Tama tuote on testattu ja sen on havaittu
olevan informaatioteknologisten
laitteiden harmonisoitujen standardien
mukainen. Nama harmonisoidut
standardit on julkaistu Euroopan
yhteisdjen virallisessa lehdessa
Direktiivit-osassa.



Déclaration de conformité CE (French)

Cet appareil respecte les exigences
énoncées dans la directive du
Conseil sur le rapprochement des
legislations des Etats membres
concernant la directive Compatibilité
électromagneétique (2014/30/UE),

la directive Basse tension (2014/35/
UE), la directive ErP (2009/125/CE),
la directive RoHS (2011/65/UE) et la
directive Equipements radioélectriques
(2014/53/UE) (pour les équipements
radioélectriques).

Ce produit a ete testé et jugé conforme
aux normes harmonisees pour les
équipements informatiques. Ces
normes harmoniseées sont publiées sous
la rubrique Directives du Journal Officiel
de ['Union Européenne.

CE-Konformitéatserklarung (German)

Dieses Gerat stimmt mit den
Anforderungen der Richtlinie des Rates
zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten in Bezug auf die
Richtlinie zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit (2014/30/EU), der
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/
EU), der ErP-Richtlinie (2009/125/
EG), der RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
und der Richtlinie Uber Funkanlagen
(2014/53/EU) (fur Funkanlagen) Uberein.

Dieses Produkt wurde getestet und als
mit den harmonisierten Standards fur
Gerate der Informationstechnologie
Ubereinstimmend befunden; diese
harmonisierten Standards werden unter
den Richtlinien des Amtsblatts der
Europaischen Union veroffentlicht.

Anhwon cuppopdwong EE (Greek)

AUTY| 1] OUOKEUT) CUHOPOWVETAL [E TLG
amaitmoelg Tng Odnyiag Tou 2upBouliou

yla TV TIPOCEYYLOT TWVY VOUOBESLWY Twv
KPATWV HEAWV OXeTIKaA pe TRV Odnyia yia
™V nAekTpOopayVNTIKN cupPBatomTa (2014/30/
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EE), mv Odnyia mepl xaunArng Taong
(2014/35/EE), v Odnyyia yia Ta ouvdedueva
e evépyeta mrpoidvta (ErP 2009/125/EK),

™v Odnyia yia Tov TepLopLopd TG XPHoNG
OPLOUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCLWY OF TAEKTPLKO
Kal nAekTpovikd e€omAlopd (RoHS 2011/65/
EE) kat v Odnyia yia Tov padioeEomAlond
(2014/53/EE).

To mpoiov autod éxel eheyyOel kat
olammoTwbei 6TL ouppopdwvETAL e TA
EVAPHOVIOUEVA TIPOTUTIA Yia Tov EEoTTALONS
Texvoloyiag MNAnpodopiknig, OTTwG auta
gxouv dnuooteubei oty Emionua Ednuepida
™G Eupwnaikng Evwong,.

CE argater st arwor (Hindj)

e S afeya e SR SRR (2014/30/
EU), FRF-aeies aRTRE (2014/35/EU), ErP Rimias
(2009/125/EC), RoHS RIS (2011/65/EU) 3R el
U SRR (2014/53/EU) Rt Suertor & @ft) &
e T T 37 % BT W € e R i
AR SURNTST =T UTer HaT 21

T IS T S Y S 2 SR T G A IR 7]
STIFHATT IR H1 TTe S AT T 7T 21 3 STt
TR AT T & SATeI TR TaqRfehT o QTSR & STagra
TR H T )

CE-megfelel6ségi nyilatkozat
(Hungarian)

Ez a keszulek megfelel a tagallami
jogszabalyok kozelitéserdl szold
tanacsi iranyelvben meghatarozott
kovetelmenyeknek a kovetkezd
iranyelvekre vonatkozoan:
elektromagneses kompatibilitasrol
szolo iranyelv (2014/30/EU), alacsony
feszUltsegrol szolo iranyelv (2014/35/
EV), ErP-iranyelv (2009/125/EK),
RoHS-iranyelv (2011/65/EU) es
radioberendezesekrél szolo iranyelv
(2014/53/EU) (radicberendezesek
eseten).

Ez a termek vizsgalatnak lett

alavetve, amelyen megfelelt az
informaciotechnologiai berendezések
harmonizalt szabvanyainak. Ezek a



harmonizalt szabvanyok az Eurdpai
Unio Hivatalos Lapjanak iranyelvei
kozott lettek kozzétéve.

Pernyataan Kesesuaian CE (Indonesian)

Perangkat ini mematuhi ketentuan-
ketentuan yang ditetapkan dalam
Arahan Dewan tentang Perkiraan
Undang-Undang Negara-Negara
Anggota berkenaan dengan Arahan
Kompatibilitas Elektromagnetik
(2014/30/EU), Arahan Voltase rendah
(2014/35/EU), Arahan ErP (2009/125/
EC), Arahan RoHS (2011/65/EU) dan
Arahan Peralatan Radio (2014/53/EU)(
untuk Peralatan Radio ).

Produk ini telah diuji dan dinyatakan
sesuai standar keselarasan untuk
Peralatan Teknologi Informasi, standar
keselarasan diterbitkan berdasarkan
Petunjuk Jurnal Resmi Uni Eropa.

Dichiarazione di conformita CE (ltalian)

Questo dispositivo e conforme ai
requisiti stabiliti dalla direttiva del
Consiglio concernente il ravvicinamento
delle legislazioni degli Stati memobri
relativa alla Direttiva sulla compatibilita
elettromagnetica (2014/30/UE), Direttiva
sulla bassa tensione (2014/35/UE),
Direttiva ErP (2009/125/CE), Direttiva
RoHS (2011/65/UE) e Direttiva sulle
apparecchiature radio (2014/53/UE) (per
apparecchiature radio).

Il presente prodotto e stato collaudato
e trovato conforme con gli standard
armonizzati per le apparecchiature
informatiche, tali standard armonizzati
sono pubblicati nelle Direttive del
Giornale Ufficiale dell'Unione Europea.

CE B8 EE£ (Japanese)

CORBIE, BRGMmIIMIES (2014/30/

EU) . 1EEFIES (2014/35/EU) . ErPig
4 (2009/125/EC) . RoHS 3% (2011/65/
EU) B KRUEFIEERIES (2014/53/EU) (&
SRS ELT) (CREE Lfe. MNEEEODERDE
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DEDEICNT SEERIERICEDSNIE
B/ LTVET,

ARIIFBROER. BRI DOBER
BICEMLTWBZEHHIFALTWETY, %
DEEHREIE. MMNESGERDESDT TR
RAENTVET,

Cce Mgt MAH (Korean)

O] X[&= HAI Hatg X|H (2014/30/
EU), ¢t x| (2014/35/EU), ErP X| &
(2009/125/EC), RoHS X| & (2011/65/EU) &
T FH| X (2014/53/EU) (244 HH|E)

It mRISto] 2T #E 2t0] Zafof Chof
QEQIT OfAL2] KIHOIA FAIE 27 A
g zauLnt

O XEL HAES AN RYAT ZHol
R|Ho| LEE HEEN|7|0f cfet x3t B
Z=g Faots o= HHRBLI

CE-samsvarserklzering (Norwegian)

Denne enheten er i samsvar med
kravene fastsatt i radsdirektivom
tilnaerming av lover i medlemslandene
relatert til direktivene om
Elektromagnetisk kompatibilitet
(2014/30/EU), Lavspenning (2014/35/
EU), @kodesign (2009/125/EF), Farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr
(2011/65/EU) og Radioutstyr (2014/53/
EU).

Dette produktet er testet og funnet a
overholde de harmoniserte standarder
for IT-utstyr. Disse harmoniserte
standardene er utgitt under Direktiver i
Den europeiske unions tidende.

Deklaracja zgodnosci CE (Polish)

Urzadzenie to jest zgodne z
wymogami dyrektywy Rady w sprawie
zblizenia ustawodawstw Panstw
Cztonkowskich odnoszacych sie do
dyrektywy w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/UE),
dyrektywy niskonapieciowej (2014/35/
UE), dyrektywy ErP (2009/125/

WE), dyrektywy RoHS (2011/65/UE)



oraz dyrektywy w sprawie urzgdzen
radiowych (2014/53/UE) (w przypadku
urzadzen radiowych).

Produkt ten zostat poddany testom i
stwierdzono jego zgodnos¢ z normami
zharmonizowanymi dla urzadzen
technologii informacyjnej; normy
zharmonizowane zostaty opublikowane
w dyrektywach w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Declaracao de conformidade CE
(Portuguese)

Este dispositivo cumpre os requisitos
estabelecidos na Diretiva do Conselho
relativa a aproximacao das legislacoes
dos Estados-membros respeitantes

a Compatibilidade Eletromagnética
(2014/30/UE), Diretiva de Baixa Tensao
(2014/35/UE), Diretiva ErP (2009/125/
CE), Diretiva RoHS (2011/65/UE) e
Diretiva de Equipamentos de Radio
(2014/53/UE) (para equipamentos de
radio).

Este produto foi testado e considerado
em conformidade com as normas
harmonizadas para Equipamentos de
Tecnologia de Informacao, publicadas
nas Diretivas do Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Declaracao de Conformidade CE
(Portuguese Brazil)

Este dispositivo esta em conformidade
com os requisitos determinados na
Diretriz do Conselho na Aproximacao
das Leis dos Estados Membros em
relacao a Diretriz de Compatibilidade
Magnetica (2014/30/UE), Diretriz de
Baixa Tensao (2014/35/UE), Diretriz ErP
(2009/125/CE), Diretriz RoHS (2011/65/
UE) e Diretriz de Equipamentos de Radio
(2014/53/UE) (para Equipamentos de
Radio).

Este produto foi testado e esta
em conformidade com as normas

13

harmonizadas para Equipamentos

de Tecnologia da Informacao, estas
normas harmonizadas publicadas sob
as diretivas do Jornal Oficial da Uniao
Europeia.

Declaratie de conformitate CE
(Romanian)

Acest dispozitiv respecta cerintele
prevazute in Directiva Consiliului
privind armonizarea legislatiei statelor
membre referitoare la Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica
(2014/30/UE), Directiva privind limitele
de tensiune (2014/35/UE), Directiva
ErP (2009/125/CE ), Directiva RoHS
(2011/65/UE) si Directiva privind
echipamentele radio (2014/53/UE)
(pentru echipamentele radio).

Acest produs a fost testat si s-a constatat
ca este in conformitate cu standardele
armonizate pentru echipamentele

de tehnologia informatiei. Aceste
standarde armonizate sunt publicate in
conformitate cu directivele din Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Aekaapauus cootsetcteusa CE (Russian)

AaHHOE YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBaHMAM, YCTaHOBAEHHbIM B AMpeKTBe
CoBeTa 0 COAMIKEHMIN 3aKOHOAATEALCTB
CTPaH-YAEHOB B OTHOLLIEHWW AMPEKTMBSI
IAEKTPOMarHUTHOM coBmecTumocTh (2014/30/
EU), APEKTIBBI MO HNM3KOBOABTHOMY
anekTpoobopyaosanHmio (2014/35/EV),
anpekTuebl ErP (2009/125/EC), aApexTyBbl
RoHS (2011/65/EU) 1 ampekTusel o
paanoobopyaosarum (2014/53/EU) (Ha
paAMoannapaTypy).

[Nocae NpoBeAeHWA UCMbITaHWI BbIAO
MpW3HaHO, YTO YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
COMAACOBaHHbIM CTaHAAPTaM AAA
obopyA0BaHNS MHPOPMALIMOHHBIX TEXHOAOTUIA,
OMNyOAMKOBaHHBIM B pasAene «AMPEKTVBbLI
OduumansHoro BecTHuKa EBponeiickoro cotosa.



CE Deklaracija o usaglasenosti (Serbian)

Ovaj uredaj ispunjava zahteve iz
Direktive Saveta o priblizavanju
zakona drzava ¢lanica u vezi s
Direktivom o elektromagnetnoj
kompatibilnosti (2014/30/EU),
Direktivom o niskonaponskoj opremi
(2014/35/EU), Direktivom o zahtevima
za ekodizajn proizvoda koji koriste
energiju (2009/125/EZ), Direktivom o
primeni opasnih supstanci u elektri¢noj
i elektronskoj opremi (2011/65/EU) i
Direktivom za radio opremu (2014/53/
EU) (za radio opremu).

Ovaj proizvod je testiran i u saglasnosti
je sa harmonizovanim standardima za
Proizvode informacione tehnologije,

a ovi harmonizovani standardi su
objavljeni u okviru Direktiva Sluzbenog
lista Evropske unije.

CE Uygunluk Beyani (Slovak)

Toto zariadenie splha poziadavky
uvedené v smernici Rady o aproximacii
prava clenskych statov, ktoré sa tykaju
smernice (2014/30/EU), smernice o
nizkom napati (2014/35/EU),smernice
ErP (2009/125/ES), smernice RoHS
(2011/65/EU) a smernice o radiovych
zariadeniach (2014/53/EU) (pre radiove
zariadenia).

Tento vyrobok sa skusal a zistilo sa, ze
vyhovuje harmonizovanym normam pre
zariadenia informacnych technologii,
pricom tieto harmonizované normy boli
uverejnené v ramci smernic oficialneho
zurnala Eurdpskej Unie.

CE-izjava o skladnosti (Slovenian)

Ta naprava je skladna z zahtevami,
opredeljenimi v direktivi Sveta o
priblizevanju zakonodaje drzav ¢lanic
v zvezi z Direktivo o elektromagnetni
zdruzljivosti (2014/30/EU), Direktivo o
nizki napetosti (2014/35/EU), Direktivo
ErP (2009/125/ES), Direktivo RoHS
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(2011/65/EU) in Direktivo o radijski
opremi (2014/53/EU) (za radijsko
opremo).

Ta izdelek je bil preskusen in v teh
preskusih je bilo ugotovljeno, da je
skladen z usklajenimi standardi za
opremo za informacijsko tehnologijo.
Ti usklajeni standardi so objavljeni v
direktivah v Uradnem listu Evropske
unije.

Declaracion de conformidad de CE
(Spanish)

Este dispositivo cumple los requisitos
establecidos en la Directiva del Consejo
sobre la Aproximacion de las Leyes

de los Estados Miembros en relacion
con la Directiva de compatibilidad
electromagnética (2014/30/UE), la
Directiva de baja tension (2014/35/

UE), la Directiva ErP (2009/125/EQ),

la Directiva RoHS (2011/65/UE) y la
Directiva de equipos de radio (2014/53/
UE) (para equipos de radio).

Se ha comprobado que este equipo
cumple las normas armonizadas

para los Equipos de Tecnologia de

la Informacion. Se han publicado
estas normas armonizadas segun las
Directivas del Diario Oficial de la Union
Europea.

CE-forsakran om 6verensstimmelse
(Swedish)

Denna enhet uppfyller kraven i
radets direktiv om narmande av
medlemsstaternas lagstiftning for
direktivet om elektromagnetisk
kompatibilitet (2014/30/EU),
lagspanningsdirektivet (2014/35/EU),
ErP-direktivet (2009/125/EG), RoHS-
direktivet (2011/65/EU) och direktivet
om radioutrustning (2014/53/EU) (for
radioutrustning).

Denna produkt har testats och
overensstammer med harmoniserade



standarder for IT-utrustning. Dessa
harmoniserade standarder har
publicerats under direktiven i Europeiska
unionens officiella tidning.

adszardnisatunisdfilicau
aafvua CE (Thai)

mJn‘:muaamﬂaaonnmmmaamsmmuum
Mlutasvuazadan ludasuans
ﬂsummmaangumﬂmaaﬂsvmﬁamﬁﬂm
mtmjaonnmamuummmtmnuimmaa
ﬂauuumanlwww (2014/30/EU), AU
usodulnvieh (2014/35/EU), wamnua
ErP (2009/125/EC), uamuua RoHS
(2011/65/EU) LLauwamuuﬂaﬂﬂsmmu
(2014/53/EU)(5i'msna‘1Jnsmwm)

wamnmsmu"lmsnmsmaau u,avwmw
fanAaavfUNATFINTALAEI 298 MY
alnsalmaTulafidsaund doanasgru
Wenaadwaniiinisinaunsnialananiinug
aansasaenaiumenisaasananeg s

CE Uygunluk Beyani (Turkish)

Bu aygit, Elektromanyetik Uyumluluk
Yonergesi (2014/30/EU), Dusuk Gerilim
Yonergesi (2014/35/EU), ErP Yonergesi
(2009/125/EC), RoHS Yonergesi
(2011/65/EU) ve Radyo Donanimi
Yonergesiyle (2014/53/EU) (Radyo
Donanimi icin) ilgili Uye Ulkelerin
Mevzuatinin Yakinlastinlmasi konusunda
Konsey Yonergesinde belirtilen
gereksinimlerle uyumludur.

Bu Urun test edilmis ve Bilgi Teknolojisi
Donanimina yonelik uyumlastinlmis
standartlara uygun oldugu gorulmuastar;
bu uyumlastinlmis standartlar Avrupa
Birligi Resmi Gazetesi'nin Yonergeler
kismi altinda yayimlanmistir.

Aekaapauis €C npo BianosiaHicTb (Ukranian)

Llei npucTpin BiANOBIAGE BUMOTaM,
BM3Ha4YEHUM Y AnMpeKTuBi Paan 3 nuTaHb
aAanTaLii 3aKOHOAABCTBA AEPXKAB-YAEHIB
BIAMOBIAHO A0 AVPEKTMBM €BPOMENCHKOrO
coto3y (2014/30/EU) woao erekTpomarHiTHOT
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cymicHocTi, Avpektuen (2014/35/EU) woao
HM3bKOBOABTHWX MPUCTPOIB, AMPEKTIBM
(2009/125/EV) woao ekoam3anHy snpobis,
3B'A3aHMX 3 BUPOOHMLITBOM EAEKTPOeHepTi,
AmpekTtisa (2011/65/EU) woao obmexeHHs
BMICTY LWKIAAMBKX PEUOBMH Ta AMPeKTHBa
(2014/53/EU) WwoA0 paaioTeXHIYHOro
0BAAAHAHHS (AAA PAAIOTEXHIYHOTO
obAAAHAHHS).

Byaa nposeaeHa nepesipka Lboro sBupobdy

i BCTAHOBAEHO, LLIO BiH BIAMOBIAAE BUMOram
rapMOHI30BaHKX CTaHAAPTIB WOAO OOAaAHAHHA
IHPOPMALLIMHMX TexHoAoriN. LLi rapMoHizoBaHi
CTaHAAPTM MyOAIKYIOTbCS B paMKax AVPEKTHB Yy
OdiuirtHomy »ypHani €sponericbkoro Colo3y.

Tuyén B6 Tuan Thu CE (Vietnamese)

Thiét bi nay tuan thii cac yéu cau da néu trong
Chi thi Hoi dong vé& Sw Tiém can Luat cta cac
Nwéc Thanh vién lién quan dén Chi thi twong
thich dién tir (2014/30/EU), Chi thij dién ap thap
(2014/35/EU), Chi thj ErP (2009/125/EC), Chi
thi RoHS (2011/65/EU) va Chi thj thiét bj vo
tuyén (2014/53/EU) (d6i v&i Thiét bi vo tuyén).

San phdm nay da dwoc thir nghiém va chirng
nhan 1a tuan thd cac tiéu chuan hai hoa vé Thiét
bi Céng nghé Théng tin, va cac tiéu chuan hai
hoa nay dwoc cong b theo Chi thj clia Tap chi
Chinh thtrc cGa Lién minh chau Au.



Federal Communications Commission
(FCC) Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested
and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide
reasonable protection against
harmful interference in a residential
installation. This equipment
generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance
with the instructions, may cause
harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee

that interference will not occur

in a particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving
antenna.

Increase the separation between the
equipment and receiver.

Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for
help.

@ Changes or modifications not
expressly approved by the party
responsible for compliance could
void the user's authority to operate
the equipment.

Use only RF shielded cable that was
supplied with the monitor when
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connecting this monitor to a computer
device.

To prevent damage which may result in
fire or shock hazard, do not expose this
appliance to rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS
MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE
CANADIAN INTERFERENCE-CAUSING
EQUIPMENT REGULATIONS.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

Commission Federale de la
Communication (FCC Declaration)

6 Cet équipement a été testé et
déclaré conforme auxlimites des
appareils numeériques de class B,aux
termes de l'article 15 Des regles de
la FCC. Ces limites sont concues
de facon a fourir une protection
raisonnable contre les interférences
nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut
émettre des hyperfréguences qui,

si l'appareil n'est pas installé et
utilisé selon les consignes donnees,
peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir
l'absence d'interférences dans le
cadre d'une installation particuliere.
Si cet appareil est la cause
d'interférences nuisibles pour la
réception des signaux de radio ou
de télévision, ce qui peut étre decele
en fermant l'éguipement, puis en le



remettant en fonction, l'utilisateur
pourrait essayer de corriger la
situation en prenant les mesures
suivantes:

Réorienter ou déplacer 'antenne de
réception.

Augmenter la distance entre
’équipement et le récepteur.

Brancher l’équipement sur un
autre circuit que celui utilise par le
récepteur.

Demander 'aide du marchand ou
d’un technicien chevronné en radio/
telévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas
recu 'approbation des services
compeétents en matiere de
conformité est susceptible d'interdire
a l'utilisateur l'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA
CLASSE B RESPECTE TOUTES LES
EXIGENCES DU REGLEMENT SUR LE
MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

EN55022 or EN55032 Compliance
(Czech Republic Only)

This device belongs to category B
devices as described in EN55022

or EN55032,unless it is specifically
stated that it is a Class A device on
the specification label .The following
applies to devices in Class A of EN55022
or EN55032(radius of protection up
to 30 meters). The user of the device
is obliged to take all steps necessary
to remove sources of interference to
telecommunication or other devices.

Neni-li na typovém stitku vyslovné
uvedeno, ze toto zarizeni patfi do tiidy
A, patfi mezi zafizeni tiidy B dle normy
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EN55022 nebo EN55032. Nasledujici
Udaje plati pro zarizeni tiidy A dle normy
EN55022 nebo EN55032 (ochranné
pasmo do 30 metr(). Uzivatel zafizeni
je povinen provést veskeré nezbytné
kroky k odstranéni zdroju rusent
telekomunikac¢nich nebo jinych zarizeni.

MHupopmauus ars
EAC

L

Mecsu v roa
NMpOu3BOACTBa

CM. uHdopmaumio Ha
MacrnopTHOM TaBAMYKe.

OOO “TNMpodTrexHuka’Aapec:

HaumeHoBaHue u . .
3-i1 Mpoesa MapbuHoit polun,

MECTOMOAOMEHME 1 40/1 odpuc 1. Mockea, 127018,
MPOU3BOAUTEAS
Poccus
HanmeHoBaHue opranusaumm:
OOO “TMpodTexHuka”
Aapec: 3-i1 Mpoesa MapbuHoit
YmnopT pouuu, 40/1 oduc 1. Mocksa,
opTep M 127018, Poccus
nHpopmaums

KoHTakTHOE AMLO:
Hataabs AcTtadbesa,
+7 495 640 20 20
nat@profdisplays.ru

(MpuMeHsieTcs TONbKO K MOAENU
NMPUINOXEHNS)

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor
entspricht den in der "Verordnung
Uber den Schutz vor Schaden durch
Rontgenstrahlen" festgelegten
Vorschriften.

Auf der Ruckwand des Gerates

befindet sich ein Aufkleber, der auf die
Unbedenklichkeit der Inbetriebnahme
hinweist, da die Vorschriften Uber die
Bauart von Storstrahlern nach Anlage Il
o 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erfullt
sind.

Damit Ihr Monitor immer den in
der Zulassung geforderten Werten
entspricht, ist darauf zu achten, dai



1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet
werden.

3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grunden wird
empfohlen, die Grundfarben Blau und

Rot nicht auf dunklem Untergrund zu
verwenden (schlechte Lesbarkeit und
erhéhte Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast waren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder
weniger.

@ ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAR NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLURB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.

China RoHS

RIBEHE XK (REEFERESVRREIERE
HAE) (BFRAFEKXE RoHS) , KUITERS FIH
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HE RoHS A1&ITRE il EARIR
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Turkish RoHS

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE
Yonetmeligine Uygundur
(TEHEME 54 EEEEM)

Ukraine RoHS

ObAaaHaHHA BIAMOBIAAE BUMOram | €XHIYHOro
PETAAMEHTY LLOAO OOMEKEHHST BUKOPUCTaHHS
AEAKNX HeDE3MEUYHNX PEYOBKH B EAEKTPUYHOMY
Ta eAeKTPOHHOMY OBAaAHAHHI, 3aTBEPAKEHOMO
noctaHosoto KabiHeTy MinicTpis Ykpainu sia 3
rpyaHs 2008 Ne 1057

(kR RFEHEES TR BRI AR AREN:
No.1057,2008 £ 12 A 3 H, AXFEBEFBES~mH
BRYREERNE )

Batteries

For EU: The crossed-out wheeled bin implies
that used batteries should not be put to the
general household waste! There is a separate
collection system for used batteries, to allow
proper treatment and recycling in accordance
with legislation.

Please contact your local authority for details
on the collection and recycling schemes.

For Switzerland: The used battery is to be
returned to the selling point.

For other non-EU countries: Please contact
your local authority for correct method of
disposal of the used battery.

According to EU directive 2006/66/EC, the
battery can’t be disposed improperly. The
battery shall be separated to collect by local
service.
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Apos 0 Uso, as pilhas deverao ser entregues
ao estabelecimento comercial ou e/

ou baterias rede de assisténcia técnica
autorizada.
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Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “E-Waste
(Management) Rules, 2016” CHAPTER
V, rule 16, sub-rule (1). Whereas New
Electrical and Electronic Equipment
and their components or consumables
or parts or spares do not contain

Lead, Mercury, Cadmium, Hexavalent
Chromium, polybrominated biphenyls
and polybrominated diphenyl ethers
beyond a maximum concentration
value of 0.1% by weight in homogenous
materials for lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenyls
and polybrominated diphenyl ethers
and of 0.01% by weight in homogenous
materials for cadmium. except of
exemptions set in Schedule 2 of the
Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its
packaging indicates that this product
must not be disposed of with your
other household waste. Instead it is
your responsibility to dispose of your
waste equipment by handing it over

to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and
electronic equipment. The separate
collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner
that protects human health and the
environment. For more information
about E -waste please visit http:/www.
india.philips.com/about/sustainability/
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recycling/index.page and to know
where you can drop off your waste
equipment for recycling in India please
contact on below given contact details.

Helpline number: 1800-425-6396
(Monday to Saturday, 9 a.m. to 5:30 pm)

Centralized E-waste collection center
Address:

TPV Technology India Private
Limited,

59, Maheswari Nagar, 1st Main
Road, Mahadevapura Post,
Whitefield Road,

Bangalore, Karnataka,PIN:
560048, Tel: 080-3023-1000

E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com


http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page
http://www.india.philips.com/about/sustainability/recycling/index.page

Information for U.K. only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an
approved moulded 13A plug. To change
a fuse in this type of plug proceed as
follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS
1362 5A,A.ST.A. or BSI approved
type.

3. Retit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your
socket outlets, it should be cut off and
an appropriate 3-pin plug fitted in its
place.

If the mains plug contains a fuse, this
should have a value of 5A. If a plug
without a fuse is used, the fuse at the
distribution board should not be greater
than 5A.

NOTE: The severed plug must be
destroyed to avoid a possible
shock hazard should it be
inserted into a 13A socket
elsewhere.
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How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured
in accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL’(“N”™)
BROWN -“LIVE”(“L")
GREEN&YELLOW -“EARTH”(“E”)

1. The GREEN&YELLOW wire must
be connected to the terminal in
the plug which is marked with
the letter "E" or by the Earth
symbol or coloured GREEN or
GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected
to the terminal which is marked with
the letter "N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be
connected to the terminal which
is marked with the letter "L" or
coloured RED.

Before replacing the plug cover, make
certain that the cord grip is clamped
over the sheath of the lead - not simply
over the three wires.




Warranty Statement(English)

PHILIPS LCD Monitor’s warranty period listed as below, for areas not covered in this
table, please follow their warranty statement.

Region Product Category Warranty Period
USA, Canada All LCD Monitors 4 years
USA, Canada Refurbished LCD monitor 90 days
China All LCD Monitors 3 years
Asia Pacific All LCD Monitors 3 years
LCD monitors C, E lines 24 months
Europe I__CD moni_tors B, BDM, M, S, X, P, V lines(for V
line, applies to the product purchased from Ist |36 months
Dec 2019)
Brazil LCD monitors C, E, V, T and G lines 1year
LCD monitors B, BDM, M, S, X, P lines 3 years

laall O (Arabic)
(Jsaall 13 8 daaall e shliall ) dailly s olisl Jsaall 3 PHILIPS (e LCD &ls (o 5 i )l 3
Lo gl Glaal) Gl gLl els M

&) gt LCD wlils < 1A c3asiall iy Sl
Gig s 32320 LCD wlils JuiS esasiall by )
i ¥ LCD wlala JS Opall
& g ¥ LCD wlils < saled) Lmdll 5 Ll
Ve Y€ EsC Juhll 5o LCD wilils
Zaill) V5 Py X5 SsMsBDMs B jokll (s« LCD <lils Lis sl
D6 YR aansn ) e gl o8 Al claial e e VSR
(Y4
Saal A GsT5VsEsC 5k n LOD il R
Ol g ¥ PsXs5SsMsBDMs B skl ¢ LCD «lils 7

Declaracao de Garantia(Brazilian Portuguese)

O periodo de garantia do Monitor LCD da PHILIPS listado abaixo, para as areas nao
cobertas nesta tabela, siga a declaracao de garantia.

Regido Categoria de Produto Periodo de Garantia
EUA e Canada Todos os Monitores LCD 4 anos
EUA e Canada Monitor LCD renovado 90 dias
China Todos os Monitores LCD 3 anos
Pacifico Asiatico  |Todos os Monitores LCD 3 anos
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Monitores LCD C, E 24 meses
Europa Monitores LCD linhas B, BDM, M, S, X, P, V
(para a linha V, aplica-se ao produto adquirido |36 meses
a partir de 1 de dezembro de 2019)
Brasi Monitores LCD linhas C, E,V, Te G 1 ano
rast Monitores LCD linhas B, BDM, M, S, X, P 3 anos

NapaHumnoHHu ycnoBus(Bulgarian)

MapaHumoHHMAT nepuog 3a LCD moHutopa Ha PHILIPS e nocouyeH no-gony. 3a 30HW,
KOWTO He ca BKIYeHU B Ta3un Tabnvua, cnegsanTe rapaHUMOHHUTE YCITOBUS.
FapaHumnoHeH

PervnoH KaTeropus npogykrt e
CAL, Kanapa Bcunukn LCD mMoHuTOpKM 4 roguHu
CAL, Kanaga PeumnknupaH LCD moHuTOp 90 gHu
Kutan Benuku LCD moHuTOpPM 3 rogunHu
Asnartcko-
TUXOOKEaHCKu Bcuukm LCD moHuTOpM 3 roguHm
PErnoH

LCD moHuTopuTte ot cepun C, E 24 meceua
Espona LCD moHuTopuTe ot cepumn B, BDM, M, S, X, P,

V (3a cepusa V Baxu 3a NpoayKTu, 3akynenn crieq |36 meceua

1.12.2019 1)

LCD moHuTopn ot cepum C, E, V, Tn G 1 roguHa
Bpasunus

LCD moHnutopu cepuun B, BDM, M, S, X, P 3 roanHn

ey G RTG I Minh fimim s (Cambodian)

i [ﬂﬂijﬁUﬁjHSQi PHILIPS LCD [uﬂijﬂﬁjquiﬁlLﬁH .,
ﬁJLHTUnUSIuﬂjﬁsmSLnUuﬂﬂUnﬁMmij[S AJUHSIGMUIANGAIY pamMInnamim
SUUMIARNIRN]

FUs {UIAGH RN 100 E §)
USA, mamgh Hééi LCD @it es 4/
USA, mamih igsgi LCD $ring idjifie 90 Eﬁ
{1gauGs §8¢1LCD Sinma) 3 5
MANaiuIs G861 LCD §inH 35
H8¢iLCD i C, E 24 18
By y8G1LCD §ji B, BDM, M, S, X, P, V (fu[NUGT |
' v, agigrelilinanuidumsfmysiné 1 (36 e
f215 31 2019)
o 48¢ILCDLIC,E, V, T80 G 1/
WISIHUNNU  Has =
' §861LCD 5ji B, BDM, M, S, X, P 3
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A& FERA(Chinese Simplified)
THEZH TPHILIPS B&ETHRAREN, WFARDRESHXE, BSREKESH.

1|3 EmER {RIZHA
EE. MEX R EE RS 45
EE. MEX FFHLCD R e 90X
FE EREERE 3
AKX EREERE 3
HmERSEC. E R 248
M HEETREB. BDM. M. S. X. P. V&% (V& 368
SIiE AF2019FE1281H Z EMEH 7= &)
B RBBRHEC. E. V. THIGHJ| 14
HEEREB. BDM. M. S. X. P&Jl 3

{R[EIEHA(Chinese Traditional)

PHILIPS LCD Monitor BJ{REIHAANT @ RAMRARTNHEZHVEE - F5ERELEHEARER
B o

hE EmiEh {REHA
=R~ MMEKX Ff LCD B&'~2% 45F
=B MMEX LCD A= B{& & 90 X
A Ff LCD FE~a8 3FE
XiE FE LCD F&'Rz8 3F
LCD #f~zs C - E Ef§ 24{E B
BN LCD #&/R3& B~ BDM M+ S~ X PV Eig (F 36fEE
AV ER  BARM2019F 1281 HEESESR)
a5 ICDE#ETR:ELECE~V - TR G ER® 15
LCD #8R2B~BDMM*S+ X+ P Ef& 3%

Izjava o jamstvu(Croatian)

Jamstveni period za PHILIPS LCD monitore za podrucja koja nisu navedena u ovoj tablici,
pogledajte izjavu o jamstvu za njih.

Regija Kategorija proizvoda Jamstveni period

SAD, Kanada Svi LCD monitori 4 godina
SAD, Kanada Obnovljeni LCD monitor 90 dana
Kina Svi LCD monitori 3 godina
Pacificka Azija Svi LCD monitori 3 godina




LCD monitori linije C, E 24 mjeseci
Europa LCD monitori linije B, BDM, M, S, X, P, V (za liniju
V vrijedi za proizvode kupljene prije 1. prosinca |36 mjeseci
2019.)
Brazi LCD monitori linije C, E, V, Ti G 1 godina
raz! LCD monitori linije B, BDM, M, S, X, P 3 godina

Prohlaseni o zaruce(Czech)

Zaru¢ni doba LCD monitoru PHILIPS uvedena nize, ohledné oblasti neuvedenych v této
tabulce se Fidte jejich prohlasenim o zaruce.

Region Kategorie produktu Zarucni doba
USA, Kanada V8echny LCD monitory 4 roky
USA, Kanada Renovovany LCD monitor 90 dni
Cina VSechny LCD monitory 3 roky
Asijsko-pacificky V&echny LCD monitory 3 roky
region

LCD monitory fad C, E 24 mésicl
Evropa LCD monitory fad B, BDM, M, S, X, P, V (v

pfipadé fady V plati pro vyrobky zakoupené od 1. |36 mésicl

prosince 2019)

. LCD monitory fad C, E, V, Ta G 1 rok

Brazilie - -

LCD monitory fad B, BDM, M, S, X, P 3 roky

Garantierklaring(Danish)

Garantiperioden for PHILIPS LCD-skaermen er vist pa listen nedenfor. For omrader, der
ikke er palisten, bedes du venligst falge garantierkleeringen.

Region Produktkategori Garantiperiode
USA og Canada |Alle LCD-skeerme 4 ar

USA og Canada |Renoveret LCD-skaerm 90 dage

Kina Alle LCD-skaerme 3ar

Asien og Alle LCD-skeerme 3ar

Stillehavsomradet

LCD-skaerme i serierne C, E

24 maneder

LCD-skaermen i serierne B, BDM, M, S, X, P og V

Europa A .
(V-serien geelder for de produkter, der er kgbt fra |36 maneder
1. december 2019)
. LCD-skaerme i serierne C, E, V, Tog G 1ar
Brasilien - - N
LCD-skaerme i serierne B, BDM, M, S, X og P 3ar
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Garantieverklaring(Dutch)

De garantieperiode van de PHILIPS LCD-monitor als hieronder vermeld. Voor gebieden
die niet worden behandeld in deze tabel, volgt u hun garantieverklaring.

Regio Productcategorie Garantieperiode
VS, Canada Alle LCD-monitors 4 jaar
VS, Canada Gereviseerde LCD-monitor 90 dagen
China Alle LCD-monitors 3 jaar
Azié-Pacific Alle LCD-monitors 3 jaar
LCD-monitors C-, E-lijnen 24 maanden
Euro LCD-monitors B-, BDM-, M-, S-, X-, P-, V-lijnen
pa o .
(voor V-lijn van toepassing op producten 36 maanden
aangeschaft voor 1 dec 2019)
. LCD-monitors C-, E-, V-, T- en G-lijnen 1 jaar
Brazilié . - .
LCD-monitors B-, BDM-, M-, S-, X-, P-lijnen 3 jaar

Takuuilmoitus(Finnish)

PHILIPS LCD -monitorin takuuaika on listattu alla. Alueilla, joita ei ole tassa taulukossa,
toimi niiden takuuilmoitusten mukaisesti.

Alue Tuoteluokka Takuuaika
Yhdysvallat, Kaikki LCD-monitorin 4 vuotta
Kanada
vhdysvallat, | nnostettu LCD-monitori 90 paivad
Kanada
Kiina Kaikki LCD-monitorin 3 vuotta
Aasian ja
Tyynenmeren Kaikki LCD-monitorin 3 vuotta
alue
LCD-naytét C-, E-linjat 24 kuukautta
Eurooppa LCI?-péytét B-, BDM-, M-, S X.-, P- ja V-linjat
(V-linjaa sovelletaan tuotteisiin, jotka on ostettu 36 kuukautta
alkaen 1. joulukuuta 2019)
Brasili LCD-naytét C-, E-, V-, T- ja G-linjat 1 vuotta
rasilia
LCD-naytét B-, BDM-, M-, S-, X-, P-linjat 3 vuotta

Déclaration de garantie(French)

La période de garantie du moniteur LCD de PHILIPS est affichée ci-dessous ; pour les
payas n’apparaissant pas dans ce tableau, veuillez consulter votre déclaration de garantie.

Catégorie de produit Penod'e £
garantie
USA, Canada Tous les moniteurs LCD 4 ans
USA, Canada Moniteur LCD remis a neuf 90 jours
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Chine Tous les moniteurs LCD 3 ans
Asie - Pacifique |Tous les moniteurs LCD 3 ans
Moniteurs LCD des gammes C, E 24 mois
Europe Moniteurs LCD des gammes B, BDM, M, S, X,
P, V (pour la gamme V, s'applique aux produits 36 mois
achetés a partir du 1er décembre 2019)
Brési Moniteurs LCD des gammes C, E, V, T et G 1 an
rési
Moniteurs LCD des gammes B, BDM, M, S, X, P |3 ans

Garantieerklarung(German)

Garantiedauer zum PHILIPS-LCD-Monitor ist wie nachstehend aufgelistet. Bei nicht in
dieser Tabelle aufgefiihrten Regionen bitte der Garantieerklarung folgen.

Region Produktkategorie Garantiedauer
USA, Kanada Alle LCD-Monitore 4 Jahre
USA, Kanada Generallberholter LCD-Monitor 90 Tage
China Alle LCD-Monitore 3 Jahre
Asien-Pazifik- | 50| cp-Monitore 3 Jahre
Region

LCD-Monitore der Reihen C, E 24 Monate
Europa LCD-Monitore der Reihen B, BDM, M, S, X, P und

V (bei der V-Reihe gelten ab dem 1. Dezember |36 Monate

2019 erworbene Produkte)
Brasil LCD-Monitore der Reihen C, E, V, T und G 1 Jahr

rasilien
LCD-Monitore der Reihen B, BDM, M, S, X und P |3 Jahre

ARAwon eyyunong(Greek)

H Trepiodog eyyunang yia Tig 086veg LCD tng PHILIPS €ival auth TTou avagépeTal
TTapaKATW. MNa TTEPIOKEG TTOU Oev KOAUTITOVTOI € QUTO TOV TTIVOKA, TTAPAKOAW 0KOAOUBAOTE

Tn dAAwWaonN eyyunong Toug.

Karnyopia mpoidviog

Mepiodog

HMA, Kavaddg  |OAeg o1 086veg LCD 4 ¢1n
HMA, Kavaddg Avakataokeuaopévn 066vn LCD 90 nuépeg
Kiva 'OAeg o1 086veg LCD 3 €mn
Acia, Eipnvikdg  [OAeg o1 086veg LCD 3 émn
0OB6veg LCD, ocipég C, E 24 unveg
Eupdmmn 0O0B6veg LCD, oeipég B, BDM, M, S, X, P, V (yia
TN oeIpd V, 1o0xUEl yia TTPoIoV TTou €xel ayopaoTei |36 prAveg
Tipiv TNV 1n Aekepfpiou 2019)
i 0OB6veg LCD, oeipég C, E, V, T kai G 1 €106
BpadiAia . - -
0OB6veg LCD, osipég B, BDM, M, S, X, P 3 €mn
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aRE FUA(Hindi)
PH|L|PSLCDm?haaﬁraﬂ-amahﬁ$ﬁhw% 3H diforer & 8 enfAe aEt &

T, $UAT 395 IR HAT H G
GES 3curg Avoft arer afyr

ARG, warsr [T LCD Al 4 q§
3AR®I, FAET  |[FdAHT LCD AR 90 &
BIC Tt LCD dAfedrex 3 a§
fm uena Tt LCD &Afedrex 3 gy
LCD #felled C, E agat 24 FRA
R LCD ®ielied B, BDM, M, S, X, P,V @rgel (V
B & fow, 1 REaR 2019 @ Ul WG T (36 FALA
ScUrel I ] Bldl &)
- LCD HAldfed C, E, V, T 3R G o= 1 a9
LCD #ffled B, BDM, M, S, X, P st 3 a§

Garancianyilatkozat(Hungarian)

A PHILIPS LCD-monitor alabb felsorolt jotallasi id6szaka a tablazatban nem szereplé
terlletek esetében. Kérjuk, kdvesse azok megfeleld jotallasi nyilatkozatait.

Termékkategoria

Jotallasi idészak

USA, Kanada Minden LCD-monitor 4 év
USA, Kanada Ujracsomagolt LCD-monitor 90 nap
Kina Minden LCD-monitor 3év
Azsiai és
csendes-6ceani  |Minden LCD-monitor 3 év
térség
LCD-monitorok C, E sorozatok 24 hoénap
] LCD-monitorok B, BDM, M, S, X, P és V
Eurdpa sorozatok (a V sorozat esetén csak a 2019. 36 héna
December 1-je el6tt vasarolt termékekre P
érvényes)
Brazil LCD-monitorok C, E, V, T és G sorozatok 1 év
razilia
LCD-monitorok B, BDM, M, S, X, P sorozatok 3 év

Pernyataan Jaminan(Indonesian)

Masa jaminan Monitor LCD PHILIPS tercantum di bawah ini, untuk area yang tidak
tercakup dalam tabel, ikuti pernyataan jaminannya.

Kategori Produk

Masa Jaminan

Amerika Serikat,

Kanada

Semua Monitor LCD
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Amerika Serikat, |\ nitor LD Refurbished 90 hari
Kanada
China Semua Monitor LCD 3 tahun
Asia Pasifik Semua Monitor LCD 3 tahun
Monitor LCD saluran C, E 24 bulan
Eropa Monitor LCD saluran B, BDM, M, S, X, P, V (untuk
saluran V, berlaku untuk produk-produk yang 36 bulan
dibeli sebelum 1 Desember 2019)
Brasi Monitor LCD saluran C, E, V, T dan G 1 tahun
rasi
Monitor LCD saluran B, BDM, M, S, X, P 3 tahun

Dichiarazione di garanzia(ltalian)

Il periodo di garanzia del monitor LCD PHILIPS elencato di seguito, per le aree non
coperte in questa tabella, segue quanto indicato nella dichiarazione.

Regione Categoria di prodotti Perlodc_) d
garanzia
Stati Unit, Tutti i monitor LCD 4 anni
Canada
Stati Uniti, . . -
Canada Monitor LCD rigenerato 90 giorni
Cina Tutti i monitor LCD 3 anni
Asia Pacifico Tutti i monitor LCD 3 anni
Monitor LCD linee C, E 24 mesi
Europa Monitor LCD linee B, BDM, M, S, X, P, V (per
la linea V, si applica ai prodotti acquistati dal 1° 36 mesi
dicembre 2019)
. Monitor LCD linee C,E,V, Te G 1 anno
Brasile - - -
Monitor LCD linee B, BDM, M, S, X, P 3 anni

{REEICBI T B=BA(Japanese)

PHILIPSDLCDE Z 42— DRI A L Flc—&RRLE T, 2OXRICEBH I L ELTY
TIC DWW ZNFNDREEICRE T B ERBICRE > TLIEEL,

Hiiag BmAh7d)— {REEHARS
KELAHFHE IARTDLCDEZZ— AFERS
KE.HTFTH BEINERBEZZ 90H
FE IARTHDLCDEZZ— 3FM
TIOTARF M | NTDLCDEZ2— M
LCDEZ=4#—C.ER @B 24Hh°B
N LCDE=%—B.BDM. M, S  X. P, VRS @B (V&I T E¥
IZDWTIE 20195128 1HLREICBA LT8G 36D B

BAITNET)
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LCDE=Z4Z—C.E.V.T.GR @& 14

TSI

LCDE =% —B.BDM. M. S. X, P& 8% 3ER

Z X! ’=(Korea)

PHILIPS LCD 2 L|E{Q| EZ 7|7t2 ofa Ee} ZH&L|Ct ofef HOf 9l X|He sfjet ==
EEME HESUAR.
XY DR 235 7|12t
O|=, 7HLtCt DE ICD 2LH 414
Of=, ZHLICE 2[I{H[A| LCD R L|E 90¢
ol ZE LCD 2 LIH e
OfAJOF EfEHY  |ZE LCD 2LH e
LCD 2 L|H C, E 22! 247114
o a4 LCD 2 L|E B, BDM, M, S, X, PV 2}2l(V 2}2l9]
e 22, 20194 129 19 2H —‘rluHoP X Z o 3670
oH':*°*)
sat LCD 2L C EV, TY G 22l 14
LCD ZL|E| B, BDM, M, S, X, P 2}l 3

Garantibevis(Norwegian)

Garantiperioden for PHILIPS LCD-skjermer er som oppfgrt nedenfor; for omrader som ikke
er dekket i denne tabellen fglges gjeldende garantierklaering.

Region Produktkategori Garantiperiode
USA, Canada Alle LCD-skjermer 4 ar
USA, Canada Renovert LCD-skjerm 90 dager
Kina Alle LCD-skjermer 3ar
Asia/ . .
Stillehavsomradet Alle LCD-skjermer 3ar
LCD-skjermer i C-, E-linjene 24 maneder
Europa LCD-skjermer i linjene B-, BDM-, M-, S-, X-, P-,
V-linjer (For V-linjen gjelder produkter som er kjgpt|36 maneder
fra 1. desember 2019)
: LCD-skjermer i C-, E-, V-, T- og G-linjene 1ar
Brasil

LCD-skjermer i B-, BDM-, M-, S-, X-, P-linjene 3ar
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Oswiadczenie dotyczace gwarancji(Polish)

Okres gwarancji na monitor LCD PHILIPS LCD zostat podany ponizej, dla regionéw
nie objetych w tej tabeli nalezy sprawdzi¢ oswiadczenie dotyczace gwarancji dla tych
regionow.

Region Kategoria produktu Okres gwarancji
USA, Kanada Wszystkie monitory LCD 4 lata
USA, Kanada Odnowiony monitor LCD 90 dni
Chiny Wszystkie monitory LCD 3 lata
Azja i Kraje . .
Pacyfiku Wszystkie monitory LCD 3 lata
Monitory LCD linii C, E 24 miesigce
Europa Monitory LCD linii B, BDM, M, S, X, P, V (dla linii
V ma zastosowanie do produktéw zakupionych od |36 miesigce
1 grudnia 2019)
. Monitory LCD linii C, E,V, Ti G 1 rok
Brazylia - —
Monitory LCD linii B, BDM, M, S, X, P 3 lata

Declaragcao de garantia(Portuguese)

O periodo de garantia do monitor LCD PHILIPS esté listado abaixo. Para areas néo
abrangidas nesta tabela, siga a sua declaracdo de garantia.

Regiao Categoria de produto Periodo de garantia
EUA, Canada Todos os monitores LCD 4 anos
EUA, Canada Monitor LCD restaurado 90 dias
China Todos os monitores LCD 3 anos
Asia Pacifico Todos os monitores LCD 3 anos
Monitores LCD das gamas C, E 24 meses
Monitores LCD das gamas B, BDM, M, S,
Europa X, P, V (para a gama V, aplica-se a produtos 36 meses
adquiridos a partir do dia 1 de Dezembro de
2019)
Brasi| Monitores LCD dagama C,E,V, Te G 1 ano
rasi
Monitores LCD das gamas B, BDM, M, S, X, P |3 anos

Declaratie de garantie(Romanian)

Perioada garantiei pentru monitorul LCD PHILIPS este afisatd mai jos. Pentru alte
regiuni decat cele acoperite in acest tabel, va rugam consultati declaratia de garantje
corespunzatoare.

Regiune Categorie produs Perioada de garantie
SUA, Canada Toate monitoarele LCD 4 ani
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X, PV

SUA, Canada Monitor LCD refurbished 90 zile
China Toate monitoarele LCD 3 ani
Asia Pacific Toate monitoarele LCD 3 ani
Monitoarele LCD din gamele C, E 24 luni
Europa Monitoarele LCD din gamele B, BDM, M, S,
X, P,V (pentru gama V, se aplica produselor |36 luni
achizitionate inainte de 1 decembrie 2019)
Monitoarele LCD din gamele C, E, V, Tsi G 1 an
Brazilia Monitoarele LCD din gamele B, BDM, M, S, |, _ .

MNapaHTUnHbIe obsa3aTenbcTBa(Russian)

Cpon pevicteusa rapaHTum Ha XKK-monutop PHILIPS npuBogutcsa Hwke. [Ins pervoHoB, He
BKITFOYEHHbIX B MepeYeHb, CM. COOTBETCTBYIOLLME rapaHTuiHbIe 0693aTenbCTBa.

PervnoH KaTeropus yctpouncTts Cpok AeNCcTBUA rapaHTUm
CLA, Kanaga Bce YKK-moHuTopbI 4 roga
CLWA, KaHapga BoccTtaHoBneHHbIn XKK-MoHUTOpP 90 gHen
Kutan Bce XKK-moHuTopbl 3 roga
Asunarcko-
TUXOOKEaHCKNI Bce YKK-moHuTOpbI 3 roga
PErnoH
YKK-monuTopbl nuHeek C, E 24 mecsaua
YKK-moHuTopbl nuHeek B, BDM, M, S, X,
EBpona
p Pwn Vv(paCI'IPOCTpaHFleTCH Ha u3genus 36 mecsiLa
nnHerkn V, npuobpeTeHHble nocne 1
nekabps 2019 r.)
XKK-monutopbl nuHeek C, E, V, Tn G 1 ron,
Bpasunua KK-monuTopbl nuHeek B, BDM, M, S, X
3 roga

nP

Izjava o garanciji(Serbian)

Period garancije za PHILIPS LCD monitor naveden je ispod, a za oblasti koje nisu
pokrivene u ovoj tabeli, pratite njihovu izjavu o garanciji.

Regija Kategorija proizvoda Period garancije
SAD, Kanada Svi LCD monitori 4 godine
SAD, Kanada Reparirani LCD monitor 90 dana
Kina Svi LCD monitori 3 godine
Azija Pacifik Svi LCD monitori 3 godine
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Linije LCD monitora C, E 24 meseca

Evro Linije LCD monitora B, BDM, M, S, X, P, V

pa - . . . .

(za liniju V, vazi za proizvode kupljene pre 1. 36 meseci
decembra 2019)

Brazi Linije LCD monitora C, E, V, Ti G 1 godina

razi

Linije LCD monitora B, BDM, M, S, X, P 3 godine

Vyhlasenie o zaruke(Slovak)

Zaruénu dobu na LCD monitor PHILIPS, ktora je uvedena nizSie, pre oblasti, ktora nie su
uvedené v tejto tabulke, si vyhladajte v prisluSnom vyhlaseni o zaruke pre tieto oblasti.

Oblast’ Kategoria vyrobku Zarucéna doba
USA, Kanada VSetky LCD monitory 3 roky
USA, Kanada Renovovany LCD monitor 90 dni
Azia a Tichomorie |V&etky LCD monitory 3 roky

LCD monitory sortimentnych skupin C, E 24 mesiacov
Eurépa LCD monitory sortimentnych skupin B, BDM,

M, S, X, P, V (sortimentna skupina V plati pre 36 mesiacov
vyrobky zakupené pred 1. 12. 2019)

LCD monitory sortimentnych skupin C, E, V, T a G|1 rok

Brazilia LCD monitory sortimentnych skupin B, BDM, M,
3 roky
S, X, P
LCD monitory série B, BDM, M, S, X a P 3 roky

Izjava o garanciji(Slovenian)

Garancijsko obdobje za monitor LCD druzbe PHILIPS je navedeno v spodniji tabeli. Za
dele, ki niso navedeni v tej tabeli, si oglejte njihovo izjavo o garanciji.

Regija Kategorija izdelka Garancijsko obdobje

ZDA, Kanada Vsi LCD-monitorji 4 leta
ZDA, Kanada Obnovljenmonitor LCD 90 dni
Kitajska Vsi LCD-monitorji 3 leta
Azija Pacifik Vsi LCD-monitorji 3 leta
LCD-monitorji, za linije C, E 24 mesecev
Evropa LCD-monitorji, za linije B, BDM, M, S, X, P,
V (za linijo V, velja za izdelke, kuplijene od 1. |36 mesecev
decembra 2019 dalje)
LCD-monitorii, linije C, E, V, Tin G 1 leto
Brazilija .
LCD-monitoriji, linije B, BDM, M, S, X, P 3 leta
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Declaracion de la garantia(Spanish)

Periodo de garantia del monitor LCD de PHILIPS que se detalla a continuacion, para las
areas no cubiertas en esta tabla; siga la declaracién de garantia.

Region Categoria de producto Perlod9 de
garantia
EEUU, Canada |Todos los monitores LCD 4 afos
EEUU, Canada [Monitor LCD restaurado 90 dias
China Todos los monitores LCD 3 afios
Asia-Pacifico Todos los monitores LCD 3 afios
Monitores LCD lineas C, E 24 meses
Europa Monitores LCD lineas B, BDM, M, S, X, Py V (la
linea V se aplica a productos comprados antes 36 meses
del 1 de Diciembre de 2019)
Brasil Monitores LCD lineas C,E,V, Ty G 1 afio
rasi
Monitores LCD lineas B, BDM, M, S, X,y P 3 anos

Garantibeskrivning(Swedish)

Garantiperioden for PHILIPS LCD-skdrmen som anges nedan, fér omraden som inte
omfattas av denna tabell, f6lj deras garantibeskrivning.

havet

Region Produktkategori Garantiperiod
USA, Kanada Alla LCD-skarmar 4 ar

USA, Kanada Fornyad LCD-skarm 90 dagar

Kina Alla LCD-skarmar 3ar

Asien och Stilla 154 | cD-skarmar 3ar

LCD-skarmar fran C-, E-serien

24 manader

LCD-skarmar B-, BDM-, M-, S-, X-, P-, V-serien

Europa .. T ; . .
(fér V-serien galler den produkter som kopts fran |36 manader
2019-12-01)
N LCD-skarmar fran C-, E-,V-, T- och G-serien 1ar
Brasilien - - - .
LCD-skarmar fran B-, BDM-, M-, S-, X-, P-serien |3 ar

ardiuasnissuilszfiu(Thai)

syazaInsiulseAurasaaudadna LCD PHILIPS fiszylignuate awmsuiuiibinsauaguly

aoa

nniinA

a15198 TseUlfidauarduasnisyulseAu

nANAULHAGA A

SZHZNIAINNS5U
szfiu

JUsgaluIn . <
3 ! wiihaa LCD vivniua 41
LAUIA
qnsgaluin v xa . . .
3 ! 2aa W LCD 7n'lssunsanusialng 90 ju
LAUIA
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A wiinaa LCD ovua 31
atdaudgila wiinaa LCD onua 31
wiinaa LCD dszian C, E 24 \fiau
e 51l wiinaa LCD isyian B, BDM, M, S, X, P, V (8 m5u
) dssian V Midundedaaiddanauiui 1 funen |36 dau
2019)
uina LCD Usetan C, E, V, T uay G 11
uga -
uiinxa LCD isvian B, BDM, M, S, X, P 31

Garanti Beyani(Turkish)

PHILIPS LCD Monitér'in asagidaki tabloda belirtilen garanti suiresi, bu tabloda ele
alinmayan alanlar igin, litfen garanti bildirimlerini izleyin.

Garanti Siiresi

Uriin Kategorisi

ABD, Kanada Tim LCD Monitorler 4 yil
ABD, Kanada Yenilenen LCD monitor 90 glin
Cin Tum LCD Monitérler 3yl
Asya Pasifik Tum LCD Monitérler 3yl
LCD monitorler C, E serileri 24 ay
Avrupa LCD monitorler B, BDM, M, S, X, P, V serileri (V
serisinde, 1 Aralik 2019 tarihinden 6nce satin 36 ay
alinan urtnlere uygulanir)
. LCD monitorler C, E, V, T ve G serileri 1 yil
Brezilya — —
LCD monitorler B, BDM, M, S, X, P serileri 3yl

MapanTinHa 3aaBa(Ukranian)

lapanTiiini ctpok ana PK-moHiTopa PHILIPS nogaHo y cnuncky Huxye. [ins perioHis, He
BKa3aHWX y Uil Tabnuui, giicHa MapaHTiiHa 3asBa.

KaTteropisi BUpoGy

TpuBanicTb rapaHrii

CLUA, KaHapa Bci PK-moHiTOpun 4 pokun
CLWA, KaHapa BigHoBneHu moHiTop 3 PK-gncnneem 90 gHiB
Kutan Bci PK-moHiTOpKn 3 poku
Asilicbko-
TuxookeaHcbkuii  |Bei PK-moHiTopun 3 pokun
perioH
PK-moHiTopu niHinn C, E 24 micauis
€s PK-moHiTopu ninii B, BDM, M, S, X, P, V (ans
pona S . -
Ninii V ynHHe ans Bupobis, npuabdaHux go 01 (36 micauis
rpyaHs 2019 poky)
) PK-moHiTopu niHin C, E, V, Ti G 1 pik
Bpasunis - —
PK-moHiTopu niHin B, BDM, M, S, X, P 3 poku
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Tuyén bd bao hanh(Vietnamese)

Th&i han bdo hanh man hinh LCD cua PHILIPS dwoc liét ké nhw bér] dwéi; dbi voi cac
khu virc khong dwgc bdo hanh trong bang nay, hay tuan thd tuyén bo bao hanh lién quan.

Khu vwc Danh muc san pham WA L2 D
hanh

My, Canada Tét ca cac dong man hinh LCD 4 nam
My, Canada Man hinh LCD téan trang 90 ngay
Trung Québc Tét ca cac dong man hinh LCD 3 n&m
Chau A - Thai Tét ca cac dong man hinh LCD 3 nam
Binh Dwong

Man hinh LCD dong C, E 24 thang
Chau Au Man hinh LCD dong B, BDM, M, S, X, P, V (abi

véi dong V, ap dung cho san pham da mua truwdc |36 thang

ngay 1 thang 12 nam 2019)
Brazi Man hinh LCD dong C, E, V, Tva G 1 nam

razi
Man hinh LCD dong B, BDM, M, S, X, P 3 nam
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Service Contact Information

English
Contact Information for EUROPE region:

Bulgarian (Bwnrapcku)
MHdbopmaums 3a koHTakT 3a pernoH EBPOIMA:

Croatian (Hrvatski)
Podaci za kontakt u regiji EUROPA:

Czech (Cestina)
Kontaktni udaje pro oblast EVROPA:

Danish (Dansk)
Kontaktoplysninger i EUROPA:

Dutch (Nederlands)
Contactgegevens voor de regio EUROPA:

Finnish (Suomi)
Yhteystiedot EUROOPAN alueella:

French (Francais)
Coordonnées pour la région EUROPE :

German (Deutsch)
Kontaktdaten fur die Region EUROPA:

Greek (EAANvIKA))
>roixeia emikolvwviag yia Tnv EYPQIMH:

Hungarian (Magyar)
Kapcsolatinformacio EUROPA régidnak:

Indonesia (Bahasa Indonesia)
Informasi Kontak untuk wilayah EROPA:

Italian (Italiano)

Informazioni di contatto per la regione EUROPA:

Polish (Polski)
Informacje kontaktowe dla regionu EUROPY:

Portuguese Brazil (Portugués (Brasil))

Informacdes de contato para a regiao da EUROPA:
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Portuguese (Portugués)
Informacdes de contacte para a regidao da EUROPA:

Romanian (Romana)
Informatii de contact pentru regiunea EUROPA:

Russian (Pycckuit)
KoHTakTHasa nidopmaums ana pernona EBPOIbI:

Slovak (Slovencina)
Kontaktné informacie pre region EUROPY:

Slovenian (Slovenscina)
Kontaktni podatki za EVROPO:

Spanish (Espanol)
Informacién de contacto para la region de EUROPA:

Swedish (Svenska)

Kontaktinformation for EUROPA-regionen:

Turkish (Turkce)

AVRUPA bélgesi icin irtibat Bilgileri:

Country Hotline Number Country Hotline Number

Az (+355) 692099389 Latvia (Latvija) 00371-67436557

(Shqipéria)

sieleliE (PHNARE || oo e a7 Lithuania (Lietuva) |00370-037400035

d'Andorra)

Armenia

Rupmunul) 0800 01004 Luxembourg (FR) | (+352) 20882806

Austria (Osterreich Luxembourg

g (+43) 720778934 (Lovembuare (GE) | (+352) 20882806

Lo 088 220 00 04 Malta (+39) 0399685801

(Azarbaycan)

Belarus (Benapycb) | 8 10 800 2000 0004 Moldova (+380) 6711136 15

Belgium (Royaume

de belaique) (FR)_ | (+32) 93520160 Monaco (+33) 187650460

Belgium

(Koninkriik Belgié) |(+32) 93520160 NEdEEne S (+31) 202146202
(Nederland)

(NL)

Bosnia- Northern

ST (+387) 030 718 844 EEEeBN (+389) 02 3202893

(Bosna i (CeBepHa

Hercegovina) MakenoHwja)
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Bulgaria

Kibris)

(Benrapns) (+359) 2 9799935 Norway (Norge) (+47) 23964523
Croatia (Hrvatska) | 00385-40363977 Poland (Polska) (+48) 221530232
Cyprus (KOmpod/ | 357y 55053830 Portugal (+351) 800780316

Czech (Cesko)

00420-0272188300

Romania (Romania)

0040-0213168144

DEDIEL (+45) 78755403 Russia (Poccust) 8 800 220 00 04
(Danmark)

Estonia (Eesti) (+372) 6644352 gfg;’:;‘ (e 381-0112070677
Finland (Suomi) (+358) 942733064 Slovakia (Slovensko) | 00421-0252626557
France (+33) 187650460 Slovenia (Slovenija) | 00386-015300824
Georgia _ . _

(R — 995-322913471 Spain (Espana) (+34) 910606717
Germany .

(EauisaiEne) (+49) 4030187700 Sweden (Sverige) (+46) 812420830
Greece (EN\GBQ) | (+30) 2112343080 (Sggzefland (SUisse) | 41y 445087553
Hungary Switzerland

(Magyarorszag) (+36) 188001640 Canvein) (@5 (+41) 445087553
Ireland (Eire) (+353) 766701220 Turkey (Turkiye) 0090-2124444832
Italy (Italia) (+39) 0399685801 Ukraine (YkpaiHa) 00380-0444637452
p P L] 810 800 2000 0004 United Kingdom | (+44) 20 34558083
(KasakcTaH)

Kyrgyzstan Switzerland

(Knprutaus) 00 800 2000 00 04 (Schweiz) (GE) (+41) 2 2310 2116
Contact Information for AMERICA region:

Country Consumer care number Country Consumer care number
Brazil (Brasil) | 0800-7254101 US.A. (877) 835-1838

Argentina 08003330 856 Canada (800)479-6696

Contact Information for China:

Country
China (R [E)

Consumer care number
4009 555 666




Contact Information for APMEA region:

Country

Armenia
(Rwjwuwnwl)
Azerbaijan
(Azarbaycan)
Georgia
(LsJsr0039em™)
Kyrgyzstan
(Kvprusus)
Tajikistan
(ToYmKMCTOH)

Consumer care number Country

+97 14 8837911

Taiwan ( =& )

Consumer care number

0800-231-099

Australia

1300 360 386

Thailand (Usznelne)

086-3787751 hot-

Line 02-0622211 tech.
support

076 553 3977 Ho Chi
Minh

Hong Kong (&
)
Macau ( J#F9 )

Hong Kong:

Tel: +852 2619 9639

Macau:

Tel: (853)-0800-987

Turkmenistan
(Turkmenistan)

+(99312) 460733, 460957

Tel: 1800 425 6396

India (s1¥a) SMS: PHILIPS to 56677 Uzbekistan (O‘zbekiston) +99871 2784650
0939 998656 Can Tho
Indonesia 1500155 Vietnam (Viét Nam) 0983 737776 Ha Noi

0962 021290 Da Nang

(7xwr) Israel

1-800-567000

Japan ( HA)

0120-060-530

Korea ( gt=t)

1661-5003

Uzbekistan (O'zbekiston),
Turkmenistan (Turkmenistan),
Tajikistan (To4ukucTOH),
Azerbaijan (Azarbaycan)

+996 312462626

Malaysia 180022-0180 UAE | +971 4 8213832 / +971 4
i +603-7808-4000 (sam3all i a) i eYl) | 8849074
. : +92
New Zealand 0800 657447 (¢l-SL) Pakistan 5199270709/32270410
(c-SL) Pakistan | +92-213-6030100 (323 52-d1) Saudi Arabia | +966114614408

Philippines

(Suid-Afrika)

011 262 3586

(»=-) Egypt

(Pilipinas) +639175990545 (514) Lebanon | +9611514 003
Singapore (65) 6286-7333 (Ssoulj;h:;rr]f:) T 6
South Africa

+20 1151001929
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